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366363-2026 - Verseny

Németorszag — Szennyviz- és hulladéktisztitasi és kornyezetvédelmi szolgaltatasok —
Rahmenvertrag Olspurbeseitigung

OJ S 101/2026 28/05/2026

Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus ajanlatkérékre vonatkozé
szabalyok

Szolgaltatasmegrendelés

1. Vevo

1.1. Vevd
Hivatalos név: Technische Betriebe Rheine
E-mail-cim: zvs@rheine.de
Az ajanlatkéré szervezet jogi tipusa: Helyi hatésag
Az ajanlatkérd szerv tevékenysége: Altalanos kdzszolgaltatasok

2. Eljaras

2.1. Eljaras
Cim: Rahmenvertrag Olspurbeseitigung
Leiras: Rahmenvertrag Olspurbeseitigung
Eljarasazonosito: da60d5c0-fdd1-4478-8217-091d39¢77d11
Bels6 azonosito: 2026/037
Az eljaras tipusa: Nyitott
Az eljaras gyorsitott: nem

21.1. Cél
A szerzédés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 90000000 Szennyviz- és hulladéktisztitasi és kornyezetvédelmi
szolgaltatasok

2.1.2. A teljesités helye
Varos: Rheine
Orszag alegysége (NUTS): Steinfurt (DEA37)
Orszag: Németorszag

2.1.4. Altalanos informaciék
Tovabbi informaciok: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y6UYTV2Y6MCH# Samtliche
Vergabeunterlagen werden ausschlie3lich Uber das Portal Vergabemarktplatz Westfalen
kostenlos zur Verfligung gestellt. Eine postalische oder elektronische Versendung erfolgt
nicht. Bieterfragen werden unter Wahrung der Anonymitat des Fragestellers Uber den
Kommunikationsbereich des Vergabeverfahrens im o.g. Portal fur alle Teilnehmer beantwortet.
Bieterfragen sind ausschlieRlich Uber diesen Kommunikationsweg einzureichen. Ausfuhrliche
Informationen sowie Anleitungen zum Vergabemarktplatz und zur Elektronischen
Angebotsabgabe Uber das Bietertool finden Sie im Service Support Center von Cosinex unter
https://support.cosinex.de/
Jogalap:
2014/24/EU iranyelv
VgV -
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2.1.6. Kizarasi okok
Indokok kizarasra forrasa: Hirdetmény
A tisztan nemzeti kizarasi okokban meghatarozott kotelezettségek megsértése: § 21 des
Arbeithehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des
Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeiterbekampfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB
Blinszervezetben valo részvétel: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland)
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Terrorista bincselekmény vagy terrorista tevékenységekkel 6sszefuggé blincselekmény: §
129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland) Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Pénzmosas vagy terrorizmus finanszirozasa: Terrorismusfinanzierung: § 89c des
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat
oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
soll, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen Geldwasche:
§ 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche) Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Csalas: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich
die Straftat gegen den Haushalte der Europaischen Union richtet, die von der Europaischen
Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Korrupcio: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen
Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen) § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern) §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung),
jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale
Bedienstete) Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung
(Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr) Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Gyermekmunka és az emberkereskedelem mas formai: §§ 232, 223a Absatz 1 bis 5, §§ 232b
bis 233a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Az addfizetési kotelezettség megszegése: 1. Das Unternehmen ist seinen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen
und dies wurde durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber kdnnen auf
sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
A tarsadalombiztositasi jarulékfizetési kotelezettség megszegése: 1. Das Unternehmen ist
seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
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Sozialversicherung nicht nachgekommen und dies wurde durch eine rechtskraftige Gerichts-
oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt oder 2. die 6ffentlichen
Auftraggeber kdnnen auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach
Nummer 1 nachweisen Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB

Kdérnyezetvédelmi jogszabalyokban elbirt kdtelezettségek megszegése: Das Unternehmen hat
bei der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umweltrechtliche
Verpflichtungen verstolien Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB

Szocialis jogszabalyokban eldirt kdtelezettségek megszegése: Das Unternehmen hat bei der
Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende sozialrechtliche Verpflichtungen
verstoflen Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Munkajogi kotelezettségek megszegése: Das Unternehmen hat bei der Ausflihrung
offentlicher Auftrage gegen geltende arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Fizetésképtelenség: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, Gber das Vermdgen ist ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens ist mangels Masse abgelehnt worden, das Unternehmen
befindet sich im Verfahren der Liquidation oder hat seine Tatigkeit eingestellt. Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Felszamolo6 altal kezelt vagyon: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, Uber das Vermogen ist
ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden, die
Er6ffnung eines solchen Verfahrens ist mangels Masse abgelehnt worden, das Unternehmen
befindet sich im Verfahren der Liquidation oder hat seine Tatigkeit eingestellt. Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Uzleti tevékenység felfliggesztése: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, (iber das
Vermdogen ist ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden, die Eroffnung eines solchen Verfahrens ist mangels Masse abgelehnt
worden, das Unternehmen befindet sich im Verfahren der Liquidation oder hat seine Tatigkeit
eingestellt. Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

A nemzeti torvények értelmében a cs6dhoz hasonld helyzet: Das Unternehmen ist
zahlungsunfahig, Uber das Vermdgen ist ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
Verfahren beantragt oder eréffnet worden, die Eréffnung eines solchen Verfahrens ist mangels
Masse abgelehnt worden, das Unternehmen befindet sich im Verfahren der Liquidation oder
hat seine Tatigkeit eingestellt. Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB

Sulyos szakmai kotelességszegés: Das Unternehmen hat im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen, durch die Integritat des Unternehmens
infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

A verseny torzitasat célzé megallapodas mas gazdasagi szerepl6kkel: Der offentliche
Auftraggeber verflgt Uber hinreichende Anhaltspunkte daflir, dass das Unternehmen mit
anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander
abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
bezwecken oder bewirken Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB

A kdzbeszerzési eljarasban valo részvételbdl fakado dsszeférhetetlenség: Bei der
Durchfliihrung des Vergabeverfahrens besteht ein Interessenkonflikt, der die Unparteilichkeit
und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der
Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der durch andere, weniger
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einschneidende Malinahmen nicht wirksam beseitigt werden kann Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Kdzvetlen vagy kozvetett részvétel a kdzbeszerzési eljaras elbkészitésében: Eine
Wettbewerbsverzerrung resultiert daraus, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Lejarat el6tti megszintetés, kartéritési kdvetelés vagy egyéb hasonlé szankcidk: Das
Unternehmen hat eine wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren
offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt
und dies hat zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge gefluihrt Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB

Hamis nyilatkozattétel, informaciok visszatartasa vagy a megkivant iratok be nem mutatasa,
illetve bizalmas informaciok szerzése az eljarasrol: Das Unternehmen hat in Bezug auf
Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder
Auskunfte zuriickgehalten oder ist nicht in der Lage, die erforderlichen Nachweise zu ermitteln
Das Unternehmen a) hat versucht, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers
in unzuldssiger Weise zu beeinflussen b) hat versucht, vertrauliche Informationen zu erhalten,
durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen kdnnte, oder c)hat
fahrlassig oder vorsatzlich irrefGhrende Informationen Ubermittelt, die die
Vergabeentscheidung des offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder hat
versucht, solche Informationen zu Ubermitteln Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Rész

5.1. Rész: LOT-0001
Cim: Rahmenvertrag Olspurbeseitigung
Leiras: Rahmenvertrag Olspurbeseitigung
Belsd azonosito: 2026/037

5.1.1. Cél
A szerzddés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 90000000 Szennyviz- és hulladéktisztitasi és kornyezetvédelmi
szolgaltatasok

5.1.2. A teljesités helye
Véros: Rheine
Orszag alegysége (NUTS): Steinfurt (DEA37)
Orszag: Németorszag

5.1.3. Becsiilt id6étartam
Kezdd idépont: 28/08/2026
Id6tartam befejezésének datuma: 27/08/2027

5.1.4. Meguijitas
A megujitasok maximalis szama: 1

366363-2026 Page 4/8



Tovabbi informacidk a meguijitasrél: Die Vertragslaufzeit betragt ein Jahr ab dem Zeitpunkt der
Beauftragung. Die Beauftragung erfolgt innerhalb von 4 Wochen nach der Angebotsoffnung.
Der Vertrag kann in beiderseitigem Einvernehmen drei Monate vor Ablauf der urspriunglichen
Vertragslaufzeit einmalig um ein Jahr verlangert werden.

5.1.6. Altalanos informaciok
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehet6sége mindenki elétt nyitott.
Meg kell adni a szerz6dés teljesitésére kinevezett személyzet tagjainak nevét és szakmai
képesitését: Nem kell megadni
Nem unids forrasokbdl finanszirozott kozbeszerzési projekt
A kdzbeszerzésre a kormanyzati kdzbeszerzés megallapodas alkalmazando: igen
Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: igen
Tovabbi informaciok: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme#

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kdzbeszerzés célja: Nem stratégiai kozbeszerzés

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcids kritériumok forrasai: Hirdetmény
Kritérium: Min6ségellenérzé intézetek altal kiadott tanusitvanyok
Kivalasztasi kritérium leirasa: Gultiges Zertifikat gem. RAL GZ 899 oder vergleichbar (Mit dem
Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Gultiges Zertifikat gem. RAL GZ 899 oder
vergleichbares uber die eingesetzten Reinigungsmaschinen

Kritérium: Min6ségellen6rz6 intézetek altal kiadott tanusitvanyok

Kivalasztasi kritérium leirasa: Anerkennung als Entsorgungsfachbetrieb (Mit dem Angebot;
Keine oder anderweitige Formerfordernis): Gultiges Zertifikat Gber die Anerkennung als
Entsorgungsfachbetrieb gemal § 52 Abs. 1, 2 Kreislaufwirtschafts-/Abfallfgesetz (KrW-/AbfG)

Kritérium: Min6ségellenérz6 intézetek altal kiadott tanusitvanyok

Kivalasztasi kritérium leirasa: Anerkennung als Fachbetrieb fir Verkersflachenreinigung (Mit
dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Glltiges Zertifikat Gber die
Anerkennung als Fachbetrieb fur Verkehrsflachenreinigung gem. RAL-GZ 899 oder
vergleichbar

Kritérium: Minéségellenérzé intézetek altal kiadott tanusitvanyok

Kivalasztasi kritérium leirasa: Anerkennung als Wasserfachbetrieb (Mit dem Angebot; Keine
oder anderweitige Formerfordernis): Gultiges Zertifikat Uber die Anerkennung als
Wasserfachbetrieb gem. Wasserhaushaltsgesetz (WHG) - vormals "Abnahme nach § 19 |
WHG"

Kritérium: Hivatkozasok a meghatarozott szolgaltatasokra
Kivalasztasi kritérium leirasa: Referenzprojekte (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels
Eigenerklarung): Nachweis von drei Referenzprojekten in den vergangenen drei Jahren

Kritérium: Relevans oktatasi és szakmai képesitések

Kivalasztasi kritérium leirasa: Schulungsnachweise (Auf Anforderung der Vergabestelle; Keine
oder anderweitige Formerfordernis): Gulltige Schulungsnachweise der Fachkrafte nach RSA 21
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Kritérium: Min6ségellenérzé intézetek altal kiadott tanusitvanyok

Kivalasztasi kritérium leirasa: Bau- oder Immissionsrechtlicher Nachweis (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung): Bau- oder Immissionsrechtlicher Nachweis eines
behordl. genehmigten Zwischenlagers fur wassergefahrdete Stoffe (WKGII)

Kritérium: Kérnyezetgazdalkodasi intézkedések

Kivalasztasi kritérium leirasa: Sicherheitsdatenblatter (Auf Anforderung der Vergabestelle;
Keine oder anderweitige Formerfordernis): Sicherheitsdatenblatter der verwendeten
chemischen Praparate (Reinigungsmittel und Tenside)

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérheték: német
Hataridd kiegészit6é informaciok bekéréséhez: 23/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Kelet-
eurdpai id6, nyari idészamitas szerinti kozép-eurdpai id6é
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y6UYTV2Y6MCH/documents
Ad hoc kommunikacidés csatorna:
Webcim: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXSO0YBUYTV2Y6MCH

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyujtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Kotelezd
A benyujtasra hasznalhatoé cim: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXSO0YBUYTV2Y6MCH
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalégus: Nem megengedett
Valtozatok: Nem megengedett
Az ajanlattevok tobb ajanlatot nyujthatnak be: Nem megengedett
Az ajanlatok beérkezésének hatarideje: 30/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai id6,
nyari id6szamitas szerinti kdzép-eurdpai idé
Az az idétartam, amig az ajanlatnak érvényesnek kell maradnia: 58 Napok
A benyujtasi hataridé utan megadhatoé kiegészité informaciok:
A vev6 mérlegelése alapjan az ajanlattevével kapcsolatos 6sszes dokumentum benyujthatéd
egy késébbi idépontban.
Tovabbi informaciok: Es werden nur Unterlagen nachgefordert, die nicht gemaf § 56 VgV von
der Nachforderung ausgeschlossen sind.
A szerzédés feltételei:
A szerzddést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem
A szerzédés teljesitésére vonatkozo feltételek: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot
** Mittels Eigenerklarung: - Eigenerklarung "Sanktionspaket": Eigenerklarung "Sanktionspaket”
- Eigenerklarung zu Ausschlussgriinden: Eigenerklarung zu Ausschlussgrinden -
Eigenerklarung "Subventionen": Eigenerklarung "Subventionen" -
Korruptionsbekampfungsgesetz: Eigenerklarung Korruptionsbekampfungsgesetz
Ez az eljaras a kulfoldi tamogatasi rendelet (FSR) hatalya ala tartozik
Elektronikus szamlazas: Kotelez6
Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: nem
Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: nem
Pénzugyi megallapodas: Siehe Zusatzliche Vertragsbedingungen

5.1.15. Sajatos beszerzési moédszerek
Keretmegallapodas:
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Keretmegallapodas a verseny ujboli megnyitasa nélkul

A résztvevOk maximalis szama: 1

A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozoé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és feliilvizsgalat
Felllvizsgalati szervezet: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Minster
A felllvizsgalati hatarid6kre vonatkozé informacidk: Der geltend gemachte Verstol3 gegen
Vergabevorschriften wurde vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und innerhalb
einer Frist von 10 Kalendertagen gegeniber dem Auftraggeber gerlgt. Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen bis
spatestens zum Ablauf der Bewerbungsfrist oder Angebotsfrist gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar waren, mussten bis zum Ablauf der Bewerbungsfrist oder der Angebotsfrist
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden. Ein Nachprifungsantrag muss innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, eingehen.
A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujté szervezet: Technische
Betriebe Rheine
Részvételi jelentkezéseket fogadod szervezet: Technische Betriebe Rheine

8. Szervezetek

8.1. ORG-0001
Hivatalos név: Technische Betriebe Rheine
Regisztracios szam: 055660076076-33006-05
Postacim: Klosterstralle 14
Varos: Rheine
Iranyitoszam: 48431
Orszag alegysége (NUTS): Steinfurt (DEA37)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: zvs@rheine.de
Telefonszam: +49 5971939-406
Fax: +49 59719398406
E szervezet szerepei:
Vevo
A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciot nyujté szervezet
Részvételi jelentkezéseket fogado szervezet

8.1. ORG-0002
Hivatalos név: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Regisztracios szam: 05515-03004-07
Postacim: Albrecht-Thaer-Stral3e 9
Varos: Munster
Iranyitoszam: 48147
Orszag alegysége (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefonszam: +49 251411-2735
Fax: +49 251411-2165

366363-2026 Page 7/8


mailto:zvs@rheine.de
mailto:vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de

Internetcim: https://www.bezreg-muenster.de
E szervezet szerepei:
Felllvizsgalati szervezet

8.1. ORG-0003
Hivatalos név: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Regisztracios szam: 0204:994-DOEVD-83
Varos: Bonn
Iranyitoszam: 53119
Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefonszam: +49228996100
E szervezet szerepei:
TED eSender

A hirdetményre vonatkozé informacidk

A hirdetmény azonositdja/verzidja: da7fa03e-5b2b-4425-88f3-f4c5bbdb937b - 01
Hirdetményminta tipusa: Verseny

A hirdetmény tipusa: Eljarast meginditd vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus
ajanlatkérdkre vonatkozo6 szabalyok

A hirdetmény altipusa: 16

A hirdetmény megkuldésének datuma: 27/05/2026 06:39:02 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai idd,
nyari idészamitas szerinti kbzép-eurodpai id6

Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhet: német

A hirdetmény kozzétételi szama: 366363-2026

HL S kiadas szama: 101/2026

A kodzzététel datuma: 28/05/2026
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